
 
 

 

Vatikan, Biblioteca Apostolica Vaticana 

Pal. lat. 563 
 

Autor bzw. Sachtitel oder Inhaltsbezeichnung: Iohannes Cassianus; Beda; Gregorius 

Magnus 

Sprache: Lateinisch 

Thema / Text- bzw. Buchgattung: Monastik / Aszetik / Ethik / Theologie / Exegese / Predigt 

/ Liturgie 

 

ÄUßERES 

 

Entstehungsort: unbekannt 

Entstehungszeit: 12. Jh. (BISCHOFF 1989) 

 

Typus (Überlieferungsform): Codex 

Beschreibstoff: Pergament (Vorsatzbll. aus Papier) 

Umfang: I, 142, I Bll. 

Format (Blattgröße): 34 x 24 cm 

Zusammensetzung (Lagenstruktur): besteht aus drei Teilen (Bll. 1-47, 48-106, 107-141); 

5 IV
40

 + IV (?)
47

 (inkl. Bl. 42a) + I (?)
49

 + II (?)
53

 + 6 IV
101

 + (II + 1)
106

 + 2 IV
122

 + (IV 

+ 1)
131

 + V
141

; zwischen Bll. 131 u. 132 mehrere Bll. (wohl 1 Quaternio) 

verlorengegangen 

Seiten-, Blatt-, Lagenzählung: Foliierung (17./18. Jh.) 1-42, 42a, 43-141 (z.T. von jüngerer 

Hand überschrieben bzw. wiederholt) – Lagenzählung 8v-47v I-VI (40v verblasst) auf 

der jeweils letzten Seite, 54r-78r II-V auf der jeweils ersten Seite, 114v-132r I-IIII (mit 

Strichen verziert) auf der jeweils letzten Seite (außer 132r) 

Zustand: Bll. bes. am Anfang und Ende leicht verschmutzt; Bl. 42a horizontal zur Hälfte 

beschnitten (ohne Textverlust), Bl. 141 am äußeren Rand beschnitten (ohne 

Textverlust), beide wie auch weitere Bll. verstärkt 

 

Schriftraum: 1r-47v 30 x 20 cm; 48r-106v 26,5-27 x 18,5-19 cm; 107r-140v 29-30 x 19,5-

20,5 cm; 141r/v 21,5 x 18 cm 

Spaltenanzahl: 1r-47v, 107r-140v 2 Spalten; 48r-106v, 141r/v 1 Spalte 

Zeilenanzahl: 1r-47v 45-46 Zeilen; 48r-106v 42 Zeilen; 107r-108r 35 Zeilen; 108v-131v 47 

Zeilen; 132r-140v 48 Zeilen 

Schriftart: späte karolingische Minuskel 

Angaben zu Schrift / Schreibern: von mehreren Händen geschrieben 

Layout: Überschriften, Incipits und Explicits 1v-48r in roter Minuskel (z.T. mit Majuskel-

Elementen), 56v, 66v, 74r, 90v erste Worte an Buchanfängen und 106v Schlussformel 

in Majuskel, 107ra, 117vb, 132va Incipits und Explicits in roter Capitalis rustica (z.T. 

mit unzialen Elementen) sowie jeweils die Textanfangszeile (107ra Z. 1-2) in roter 

Minuskel bzw. 132va in rubrizierter Majuskel; i.d.R. rote, vergrößerte Initialmajuskeln 

an Buch-, Kapitel- oder sonstigen Textanfängen (74va rot-grün, 66v schwarz, 74r 

nicht ausgeführt), 90v Platz für Initiale frei gelassen (nicht ausgeführt); 2r-43v (zu 
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Cassian. inst.) rote Kapitelzählung; Initial- und Satzmajuskeln; ab 102r vereinzelt 

Zitatzeichen 

Buchschmuck: 1va, 2rb zwei rote, vier- bzw. dreizeilige Rankeninitialen, 2rb mit bräunlich-

grünlicher Füllung des Binnenfeldes; s. auch Nachträge und Benutzungsspuren 

Nachträge und Benutzungsspuren: 44ra/rb, 45va/vb, 47rb-vb, 131va/vb, 141r/v Nachträge 

(noch aus dem 12. Jh.), die Homilien 44ra/rb, 45va/vb, 131va/vb wohl von einer Hand 

– einige Korrekturen zwischen den Zeilen und am Rand (mit Verweiszeichen), 

Korrektorvermerke r[equisitum est]; einige Anmerkungen am Rand, Notazeichen und 

51v Zeigehand; neuzeitliche Textidentifizierungen an den Buchanfängen von Greg. M. 

moral.; Federproben; 1r spätmittelalterliche Inhaltsangaben, Federproben (darunter 

Neumen, stark verblasst, und, wohl aus dem 12. Jh., die Namen V
o
dalricus, 

Cunradus); 141v Federproben, neumierte Textpassage (12. Jh.), Skizze (Hand) 

 

Einband: Pappdeckel, mit weißem Pergament überzogen; auf Rücken rotes Signaturschild, 

goldene Wappenstempel von Papst Leo XIII. und Kardinal Pitra (Rom 1878-1889) 

(SCHUNKE 1962) 

 

Provenienz: Heiligenberg bei Heidelberg (?) und/oder Lorsch, Altenmünster (?) (s. BISCHOFF 

1989); Heiligenberg bei Heidelberg (?) (KRÄMER 1989); Heidelberg 

Kommentar zur Provenienz / Geschichte der Handschrift: Stiftervermerke (1r in 

verblasster roter Minuskel >Lvtfri[dus< libru]m >Mich[a]heli< [contuli]t istum, fau[e] 

[mehrere Buchstaben nicht lesbar] sine fine pi[o] [?], in brauner Minuskel Luthfridus 

librum >Micheli< [12. Jh.] und in brauner diplomartiger Majuskel >Lutfridus librum 

Michaheli contulit istum<; 106v Volcnandus medium Michahel tradit tibi librum [12. 

Jh.; Folknand, Propst von Altenmünster und 1141-1148 Abt von Lorsch (?)]) deuten 

vermutlich auf das obere Lorscher Tochterkloster (St. Michael) auf dem Heiligenberg 

bei Heidelberg als Empfänger; 1r spätmittelalterlicher Lorscher Besitzvermerk bzw. 

der Lorscher Propstei Altenmünster (?) Lib[er] Lau[r]issens[is] eius[qu]e 

s[anc]tiss[i]m[orum] app[osto]lor[um] p[rincip]is (?) (15. Jh.; s. BISCHOFF 1989); s. 

auch Zusammensetzung (Lagenstruktur) – Spuren der Überführung von Heidelberg 

(Bibliotheca Palatina) nach Rom (1622/23): 1r Capsa-Nr. C.128 ohne Allacci-Signatur 

(wohl verzeichnet in BAV, Pal. lat. 1949, 22v unter der Signatur 284: Gregorii Magni 

Moralia siue Com[mentarius] in Iob); 1r alte Signaturen 1980, 84 sowie heute noch 

gültige Signatur 563-Pal. (letztere wohl 18. Jh.) 

Karolingische Bibliothekskataloge: vgl. HÄSE 2002, Nr. 368f. (A-, B-, Ca430-431, D-), nur 

Cassian. inst. 

 

Bibliographie: STEVENSON Iun., Enrico: Codices Palatini Latini Bibliothecae Vaticanae, Bd. 

1, Rom 1886, S. 180f.; FALK, Franz: Beiträge zur Rekonstruktion der alten Bibliotheca 

fuldensis und Bibliotheca laureshamensis (Beihefte zum Centralblatt für 

Bibliothekswesen 26), Leipzig 1902, S. 64; LEHMANN, Paul: Johannes Sichardus und 

die von ihm benutzten Bibliotheken und Handschriften (Quellen und Untersuchungen 

zur lateinischen Philologie des Mittelalters 4.1), München 1911, S. 139; BANNISTER, 

Henry Marriott: Monumenti vaticani di paleografia musicale latina (Codices e 

Vaticanis selecti 12), Leipzig 1913, S. 21, Nr. 74; SCHUNKE, Ilse: Die Einbände der 

Palatina in der Vatikanischen Bibliothek, Bd. 2[.2] (Studi e testi 218), Vatikanstadt 

1962, S. 843; SALMON, Pierre: Les manuscrits liturgiques latins de la Bibliothèque 

Vaticane, Bd. 5 (Studi e testi 270), Vatikanstadt 1972, S. 68 (Nr. 301), 72 (Nr. 317); 

BISCHOFF, Bernhard: Die Abtei Lorsch im Spiegel ihrer Handschriften 

(Geschichtsblätter Kreis Bergstraße. Sonderbd. 10), 2., erw. Aufl. Lorsch 1989, S. 

126f.; KRÄMER, Sigrid: Handschriftenerbe des deutschen Mittelalters, Teil 1 
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(Mittelalterliche Bibliothekskataloge Deutschlands und der Schweiz. Ergänzungsbd. 

1.1), München 1989, S. 325; MÜNCH, Christoph: Musikzeugnisse der Reichsabtei 

Lorsch. Eine Untersuchung der Lorscher musikalischen Handschriften in der 

Bibliotheca Palatina in der Vatikanischen Bibliothek, Lorsch 1993, S. 89f.; HÄSE, 

Angelika: Mittelalterliche Bücherverzeichnisse aus Kloster Lorsch. Einleitung, 

Edition und Kommentar (Beiträge zum Buch- und Bibliothekswesen 42), Wiesbaden 

2002, Nr. 368f., 373 

 

INHALT 

 
Kurzüberblick:  
1va-44ra Iohannes Cassianus, De institutis coenobiorum 

1va-2rb Praefatio 

2rb-4ra Liber I 

4ra-7rb Liber II 

7rb-10ra Liber III 

10ra-16va Liber IV 

16vb-23va Liber V 

23va-26ra Liber VI 

26ra-30ra Liber VII 

30ra-32vb Liber VIII 

32vb-33vb Liber IX 

33vb-37vb Liber X 

37vb-39va Liber XI 

39va-44ra Liber XII 

44ra/rb, 45va/vb, 131va/vb Nachtrag: Homiliae IX in evangelia (Excerpta ex patribus) 

44va-45rb, 46ra-47rb Beda, Homilia evangelii secundum Lucam (hom. evang. I,6) 

47rb-vb Nachtrag: Benedictiones et orationes variae 

48r-106v, 107ra-131va, 132ra-141r Gregorius Magnus, Moralia in Iob (libb. XXIII-XXVII, XXXII-

XXXV) 

48r-56v Liber XXIII 

56v-66v Liber XXIV 

66v-74r Liber XXV 

74r-90v Liber XXVI 

90v-106v Liber XXVII 

107ra-117vb Liber XXXII 

117vb-131va Liber XXXIII 

132ra-va Liber XXXIV (Anfang fehlt) 

132va-141r Liber XXXV 

141r Nachtrag: Benedictiones 

141v Nachtrag: “Mensura monochordi Guidonis” 

141v Nachtrag: Benedictio sive Exorcismus “contra cadentem morbum” 

 

1r Stiftervermerke etc. 

 

1va-44ra Text 1 

Verfasser: Iohannes Cassianus  

Titel: De institutis coenobiorum et de octo principalium vitiorum remediis 

Angaben zum Inhalt: 2rb, 4ra/rb, 7rb/va, 10ra-va, 16vb/17ra, 23va/vb, 26ra/rb, 30ra, 32vb, 

33vb, 37vb, 39va/vb Capitula zu libb. I-XII – 1va >Incipit prologvs Cassiani librorum 

ad Castorium papam<. >Veteris< instrumenti narrat historia sapientissimum 

Salemonem post acceptam diuinitus sapientiam prudentiamque ... (2rb) eadem 

obseruantię perfectio est ętiam in inpari facultate (Cassian. inst. praef. 1-9). (Capitula 

zu lib. I). >Incipit liber primus de habitu monachorum<. De institutis ac regulis 

monasteriorum dicturi unde conpetentius donante Domino quam ex ipso habitu 

monachorum ... (43vb) sed et hoc ipsum quod intellegere meruimus eius esse muneris 



 4 

in (44ra) ueritate credamus (inst. I,1,1-XII,33,2). Finit, Deo gracias, amen. >Explicit 

liber XII<. 

Rubrik (incipit): 1va >Incipit prologvs Cassiani librorum ad Castorium papam< 

Incipit: 1va >Veteris< instrumenti narrat historia sapientissimum Salemonem post acceptam 

diuinitus sapientiam prudentiamque (Cassian. inst. praef. 1) ... 

Explicit: 43vb ... sed et hoc ipsum quod intellegere meruimus eius esse muneris in (44ra) 

ueritate credamus (Cassian. inst. XII,33,2). Finit, Deo gracias, amen. >Explicit liber 

XII<. 

Edition / Textausgabe: PL 49, Sp. 53A-476B (PLD); CSEL 17 (2. Aufl. PETSCHENIG/KREUZ 

2004), S. 3-231 (1. Aufl. PETSCHENIG 1888 = LLT-A); SC 109 (GUY 1965) 

Literaturhinweise: CPPM II 3625; CPL 513; GRYSON, Rép. 369 

 

44ra/rb, 45va/vb, 131va/vb Nachtrag 1 

Titel: Homiliae IX in evangelia (Excerpta ex patribus) 

Angaben zum Inhalt: neun kurze Homilien; die erste von unbekanntem Autor, die zweite ein 

Auszug aus Beda, In Lucae evangelium expositio, die dritte aus Augustinus, In 

Iohannis evangelium tractatus, die vierte und fünfte unidentifiziert, die sechste ein 

Auszug aus Gregorius Magnus, Homiliae XL in evangelia, die siebte aus Alcuinus, 

Expositio in Iohannis evangelium, die achte wieder aus Beda, In Lucae evangelium 

expositio, die neunte von unbekanntem Autor – 44ra >Secundum Lucam<. >In illo 

tempore intrauit< Iesus in quoddam castellum et mulier quędam Martha nomine 

excepit illum in domum suam (Lc 10,38), et reliqua. Omelia beati Gregorii papae. 

Conditor et redemptor humanę naturę, Dominus Iesus Christus, non solum ad se 

uenientibus uerbum uitę annuntiabat ... Audiebat enim prophetam dicentem: uacate et 

uidete, quoniam suauis est Dominus beatus qui sperat in illum (PL 118, Sp. 767D-

768B [PLD], hier zu Assumptionis s. Mariae). >Secundum Lucam<. >In illo 

tempore< facta est contentio inter discipulos, quis eorum uideretur esse maiorum (Lc 

9,46), et reliqua. (am Rand: Omelia uel eiusdem). Sicut bonis esse moris solet in 

scripturis semper exempla patrum praecedentium quibus ad meliora profitiant ... 

(44rb) sed qui maior est in uobis fiat sicut iunior, et praecessor est sicut qui 

ministrator (Beda in Lc VI, 22,24-26; PL 92, Sp. 598A-C [PLD]; CCL 120 [HURST 

1960], S. 380 [LLT-A]; CPL 1356; CALMA II 175; auch abgedruckt unter den 

pseudepigraphischen Beda-Homilien, in: PL 94, Sp. 423C-D [PLD], hier zu S. 

Bartholomaei). >Secundum Iohannem<. >In illo tempore dixit D[ominus] Iesus 

discipulis suis: hec mando uobis, ut diligatis inuicem (Io 15,17), et reliqua. Omelia 

beati Augustini episcopi. Qua uera dilectione diligeremus inuicem nisi diligentes 

Deum? Diligit enim unusquisque proximum tamquam seipsum ... continuo subiecit: 

quia uero de mundo non estis, sed ego elegi uos de mundo, propterea odit uos mundus 

(Aug. in Io 87,1-3; PL 35, Sp. 1852f. [PLD]; CCL 36 [WILLEMS 1954], S. 544f. [LLT-

A]; CPL 278; GRYSON, Rép. 221f.). (45va) >Secundum Lucam<. >In illo tempore 

dixit Iesus discipulis suis< parabolam hanc: homo quidam nobilis abiit in regionem 

longinquam (Wortreihenfolge durch überschriebenes a bzw. b korrigiert aus 

longinquam regionem) accipere sibi regnum et reuerti (Lc 19,12), et reliqua. Omelia 

uel eiusdem. Omnis sancti euangelii, fratres karissimi, textus usque ad iota unum et 

unum apicem mystico est inuolutus enigmate ... qualibet refragationem passus fuero, 

non meo uitio, sed uestro inperio quod euenerit inputabitis (unidentifiziert). 

>Secundum Matheum<. >In illo tempore dixit Iesus discipulis suis<: vigilate, quia 

næscitis, qua hora Dominus uester uenturus sit (Mt 24,42), (nachgetragen: >et 

reliqua<). Omelia uel eiusdem. Hic ostenditur aperte, quaræ Dominus diem iudicii 

superius dicat, scilicet ut unusquisque seruorum illius ita semper uigilet ... (45vb) sine 

dubio a suo torpore per omnia exciteretur (unidentifiziert). >Secundum Matheum<. 
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>In illo tempore dixit Iesus discipulis suis<: ecce ego mitto uos sicut agnos inter 

lupos (Lc 10,3; vgl. Mt 10,16). Multi, cum regiminis curam suscipiunt (suscipiant ?), 

ad lacerandos subditus inardescunt ... vnde et subditur: nolite portare sacculum neque 

peram neque caltiamenta, et neminem salutaueritis per uiam (Greg. M. in evang. 

I,17,4-5; PL 76, Sp. 1140B-D [PLD]; CCL 141 [ETAIX 1999], S. 119 [LLT-A]; CPL 

1711; GRYSON, Rép. 517). >Roma docente Petro famulatur credula Christo<. (131va) 

>Feria IIII. Secundum Iohannem<. >In illo tempore< dixit Iesus turbis Iudeorum: 

nemo potest uenire ad me, nisi pater< qui misit me traxerit eum (Io 6,44), et reliqua. 

Omelia uel eiusdem. Quid est ‘nemo potest uenire ad me’, nisi quia nemo potest 

credere in me ... et sanguis non reuelauit tibi, sed pater meus qui est in celis (Alcuin. 

in Io III,15; PL 100, Sp. 832B-C [PLD; LLT-A]; CSLMA II 371-375 [ALC 51]; 

CALMA I 150; auch in: PL 118, Sp. 569B-C [PLD], hier zu Feria IV Pentecostes). 

Feria >V. Secundum Lucam<. >In illo tempore< conuocatis Iesus XII apostolis dedit 

illis uirtutem et potestatem supra omnia demonia, ut et languores curarent (Lc 9,1), et 

reliqua. Concessa primum potestate signorum misit praedicare regnum Dei, ut 

promissorum magnitudini attestaretur ... (131vb) et praecepit, ne q[uo]d tollerent in 

uia nisi uirgam tantum (Beda in Lc III, 9,1-3; PL 92, Sp. 445D-446B [PLD]; CCL 120 

[HURST 1960], S. 194 [LLT-A]; CPL 1356; CALMA II 175; auch abgedruckt unter 

den pseudepigraphischen Beda-Homilien, in: PL 94, Sp. 455D-456A [PLD], hier zum 

Commune, unius apostoli, sowie unter den von Hrabanus Maurus zusammengestellten 

Homilien [s. KOTTJE, Raymund, in: VL
2
 IV 175-177], in: PL 110, Sp. 271D-272A 

[PLD], hier zu Feria V Pentecostes). >Sabbato. Secundum Lucam<. >In illo tempore< 

surgens Iesus de synagoga intrauit in domum Symonis. Socrus autem Symonis 

tenebatur magnis febribus (Lc 4,38), et reliqua. Cum uenisset Iesus in domum Petri et 

uidisset socrum eius iacentem et febricitantem, tetigit manum eius ... quorum greges 

proprie dicimus: conuocare autem magis est utentium ratione, sicut homines sunt (PL 

118, Sp. 576B-C [PLD], hier zu Sabbato post Pentecosten). 

Rubrik (incipit): 44ra >Secundum Lucam< 

Incipit: 44ra >In illo tempore intrauit< Iesus in quoddam castellum et mulier quędam 

Martha nomine excepit illum in domum suam (Lc 10,38), et reliqua. Omelia beati 

Gregorii papae. Conditor et redemptor humanę naturę, Dominus Iesus Christus, non 

solum ad se uenientibus uerbum uitę annuntiabat (PL 118, Sp. 767D-768B) ... 

Explicit: 131vb ... quorum greges proprie dicimus: conuocare autem magis est utentium 

ratione, sicut homines sunt (PL 118, Sp. 576B-C). 

Edition / Textausgabe: s. Angaben zum Inhalt 

Literaturhinweise: s. Angaben zum Inhalt 

 

44va-45rb, 46ra-47rb Text 2 

Verfasser: Beda 

Titel: Homilia evangelii secundum Lucam (hom. evang. I,6) 

Angaben zum Inhalt: 44va >Lectio sancti euangelii secundum Lucam<. In illo tempore exiit 

edictum a cesare Augusto ... ut profiterentur singuli in suam ciuitatem (Lc 2,1-3), et 

reliqua. >Omelia uenerabilis Baedae presbyteri de eadem lectione<. Audiuimus ex 

lectione euangelica, fratres karissimi, quia nascituro in mundum redemptore mundi ... 

(45rb) suo pręmonstrauit exemplo, quod postmodum (45va/vb Nachtrag) (46ra) 

apostolorum princeps erat per uerba docturus ... (47rb) bonę nostrę uoluntati dona 

suę perpetuę pacis promisit Iesus Christus, Deus et Dominus noster, qui uiuit et regnat 

cum patre in unitate spiritus sancti per omnia secula seculorum, amen (Beda hom. 

evang. I,6). 

Rubrik (incipit): 44va >Lectio sancti euangelii secundum Lucam< 
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Incipit: 44va In illo tempore exiit edictum a cesare Augusto ... ut profiterentur singuli in 

suam ciuitatem (Lc 2,1-3), et reliqua. >Omelia uenerabilis Baedae presbyteri de 

eadem lectione<. Audiuimus ex lectione euangelica, fratres karissimi, quia nascituro 

in mundum redemptore mundi (Beda hom. evang. I,6) ... 

Explicit: 47rb ... bonę nostrę uoluntati dona suę perpetuę pacis promisit Iesus Christus, Deus 

et Dominus noster, qui uiuit et regnat cum patre in unitate spiritus sancti per omnia 

secula seculorum, amen (Beda hom. evang. I,6). 

Edition / Textausgabe: PL 94, Sp. 334A-339C (PLD); CCL 122 (HURST 1955), S. 37-45 

(LLT-A) 

Literaturhinweise: CPL 1367; GRYSON, Rép. 330; CALMA II 178 

 

47rb-vb Nachtrag 2 

Titel: Benedictiones et orationes variae 

Angaben zum Inhalt: 14 Benediktionen und Orationen (auch bischöfliche: 47vb >Ad 

clericvm faciendvm<, mit Antiphonen; vgl. DESHUSSES, Sacr. Greg. 1246-1250) – 

47rb >Benedictio svper carnes in Pascha<. Deus qui per resurrectionem filii tui, 

Domini nostri Iesu Christi, gaudia nobis contulisti ... mentes spiritualibus reple 

deliciis. Per e[um]. >Benedictio casei<. Dignare, Domine, Deus omnipotens, 

benedicere et sanctificare hanc creaturam casei ... saturati repleantur in bonis. Per. 

>Benedictio ouorum<. Subueniat, Domine, quis huic ouorum creaturę gratię tuę ... 

>Benedictio lar[di]< ... >Benedictio super carnes ouium< ... (47va) >Benedictio agni 

in Pascha< ... >Benedictio lactis et mellis< ... >Ad tonsuram capillorum< ... (47vb) 

>Ad clericvm faciendvm< ... >Alia< ... >Inter tondendvm dicantvr hae antiphonę< ... 

>Oratio< ... >Alia<. Praesta, quaesumus, omnipotens Deus, ut famulus tuus N. cuius 

hodie capitis comam pro diuino amore deposuimus ... in sempiternum custodias. Per 

Deum (vgl. DESHUSSES, Sacr. Greg. 1250). >Ad barbam tondendam<. Deus pius et 

clemens, indultor et patiens qui omnium uotis iusta petentium ... et animę remedium 

peccatorum. Per. >Alia<. Deus cuius spiritu creatura incrementis adulta congaudet, 

exaudi preces nostras ... et pręsentis uitę pręsidiis gaudeat et ęternę. Per (DESHUSSES, 

Sacr. Greg. 993). >A[ntiphona]<. Sicut ros (?). >Ps[almus]<. Ecce qua[m] b[onum] 

(Ps 132,1). 

Rubrik (incipit): 47rb >Benedictio svper carnes in Pascha< 

Incipit: 47rb Deus qui per resurrectionem filii tui, Domini nostri Iesu Christi, gaudia nobis 

contulisti ... 

Explicit: 47vb ... >Alia<. Deus cuius spiritu creatura incrementis adulta congaudet, exaudi 

preces nostras ... et pręsentis uitę pręsidiis gaudeat et ęternę. Per (DESHUSSES, Sacr. 

Greg. 993). >A[ntiphona]<. Sicut ros (?). >Ps[almus]<. Ecce qua[m] b[onum] (Ps 

132,1). 

Edition / Textausgabe: z.T. in: DESHUSSES, Sacr. Greg. (s. Angaben zum Inhalt) 

 

48r-106v, 107ra-131va, 132ra-141r Text 3 

Verfasser: Gregorius Magnus 

Titel: Moralia sive Expositio in Iob (libb. XXIII-XXVII, XXXII-XXXV) 

Angaben zum Inhalt: pars quinta (libb. XXIII-XXVII) und ultima pars (libb. XXXII-

XXXV), möglicherweise nachträglich zusammengebunden; Text- aufgrund von 

Blattverlust zwischen Bll. 131 u. 132 – 48r >Moralia Gregorii in expositione beati Iob 

per contemplationem sumpta<. Prefationem huius operis necessario repeto, quotiens 

hoc in distinctione uoluminum ... (106v) uerba deprehensi adhuc sicomorum non 

inuenerunt (Greg. M. moral. XXIII,1-XXVII,79). >Finit liber vicesimus septimus<. 

>Volcnandus medium Michahel tradit tibi librum<. (107ra) >Incipivnt Moralia sancti 

Gregorii papae per contemplationem svmpta in librvm Iob, vltima pars<. >Sancti uiri 
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quo apud Dominum altius uirtutum dignitate proficiunt, eo< subtilius indignos se esse 

deprehendunt ... (131va) extinguit citius unda lacrimarum (moral. XXXII,1-

XXXIII,68). (131va/vb Nachtrag). (132ra) // Audiant omnes: quid superbit, terra et 

cinis? Contra huius languoris pestem audiamus ... (141r) lector meus in 

recompensatione me superat, sicut per me uerba audit, pro me lacrimas reddat 

(moral. XXXIV,53-XXXV,49). 

Rubrik (incipit): 48r >Moralia Gregorii in expositione beati Iob per contemplationem 

sumpta, pars quinta< ; 107ra>Incipivnt Moralia sancti Gregorii papae per 

contemplationem svmpta in librvm Iob, vltima pars< 

Incipit: 48r Prefationem huius operis necessario repeto, quotiens hoc in distinctione 

uoluminum (Greg. M. moral. XXIII,1) ... 

Explicit: 141r ... lector meus in recompensatione me superat, sicut per me uerba audit, pro 

me lacrimas reddat (Greg. M. moral. XXXV,49). 

Edition / Textausgabe: PL 75-76, hier PL 76, Sp. 249B-446A, 631D-718A, 748A-782A 

(PLD); CCL 143 u. 143A-B, hier CCL 143B, (ADRIAEN 1985), S. 1143-1393, 1625-

1732, 1770-1811 (mit Nennung dieser Hs., CCL 143, S. XVIII) (LLT-A) 

Literaturhinweise: STEGMÜLLER 2634; Rep. font. V 229; CPPM II 2231; CPL 1708; 

GRYSON, Rép. 518 

 

141r Nachtrag 3 

Titel: Benedictiones 

Angaben zum Inhalt: sieben vollständige Benediktionen – 141r >Benedictio vve vel fabæ<. 

Benedic, Domine, hos fructus nouos, uue siue fabe, quos tu, Domine, per rorem cęli ... 

cum gratiarum actione in nomine Domini nostri Iesu Christi. Qui tecum (DESHUSSES, 

Sacr. Greg. 1462). >Benedictio ad frvges novas<. Domine, sancte pater omnipotens, 

ęterne Deus qui cęlum et terram, mare et omnia creasti ... tibi Deo omnipotenti laudes 

et gratias. Per (DESHUSSES, Sacr. Greg. 1463). >Benedictio vini<. Benedic, Domine, 

creaturam istam uini, ut sit remedium salutare generi generi (sic) humano ... corporis 

sanitatem et anime tutelam percipiat. Per (DESHUSSES, Sacr. Greg. 1464). 

>Benedictio panis<. Benedic, Domine, creaturam istam panis, sicut benedixisti 

quinque panes in deserto ... accipiant tam corporis quam anime sanitatem. Qui uiuis 

cum patre Deo et spiritu sancto per omnia secula seculorum (DESHUSSES, Sacr. Greg. 

1465). >Benedictio< ad omnia quę uoluer[int]. Benedic, Domine, creaturam istam N., 

ut sit remedium. Require supra. >Aliud<. Domine, sancte pater omnipotens, æterne 

Deus qui cęlum et terram, mare et omnia quę in eis sunt creasti ... tibi Deo 

omnipotenti laudes et gratias. Per Dominum (DESHUSSES, Sacr. Greg. 1463). Alia. 

Creator et conseruator generis humani, dator gratię spiritalis, largitor ęterne salutis 

... proficiat illis ad ęternam salutem. Per (DESHUSSES, Sacr. Greg. 4372, vgl. 4089). 

Alia. Benedic, Domine, creaturam. Alia. Oramus pietatem tuam, omnipotens, ut has 

primitias creaturę tuę quas aeris et pluuię ... animas bonis affluentibvs et repleas, et 

egenus et pauper laudent nomen tuum. Per Dominum (DESHUSSES, Sacr. Greg. 4339). 

Rubrik (incipit): 141r >Benedictio vve vel fabæ< 

Incipit: 141r Benedic, Domine, hos fructus nouos, uue siue fabe, quos tu, Domine, per rorem 

cęli (DESHUSSES, Sacr. Greg. 1462) ... 

Explicit: 141r ... Alia. Oramus pietatem tuam, omnipotens, ut has primitias creaturę tuę quas 

aeris et pluuię ... animas bonis affluentibvs et repleas, et egenus et pauper laudent 

nomen tuum. Per Dominum (DESHUSSES, Sacr. Greg. 4339). 

Edition / Textausgabe: s. Angaben zum Inhalt 

 

141v Nachtrag 4 

Titel: “Mensura monochordi Guidonis” 
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Angaben zum Inhalt: über die Einteilung der Noten bzw. Töne auf dem Monochord, nach 

Guido von Arezzo, Micrologus, cap. 3; am Ende folgt noch eine Zeile mit den 

Tonbuchstaben Guidos von Arezzo; s. auch die neumierte Passage (Diapente et 

diaterseont [korrigiert aus diateront] sinphonia et intense et remoue pariter 

consonantia diapasont modulationem consonam reddunt) am unteren Rand der Seite 

Rubrik (incipit): 141v >[Mens]vra monocordi Widon[i]s< 

Incipit: 141v In primis ad leuam scribe litteram Γ, de qua ad finem VIIII pass[ibus] fa[c]tis ... 

Explicit: 141v ... simili modo cum d inuenies d´. Γ A B C D E F [G a] b b (= „eckiges“ b) c d 

e f g a´ b´ c´ d´. 

Edition / Textausgabe: vgl. PL 141, Sp. 382D-383B (PLD); SMITS VAN WAESBERGHE, 

Joseph (Hg.): Guidonis Aretini Micrologus (Corpus scriptorum de musica 4), [Rom] 

1955, S. 96-102 

Literaturhinweise: Rep. font. V 275; HIRSCHMANN, Wolfgang, in: Musik in Geschichte und 

Gegenwart. 2. Aufl. Personenteil, Bd. 8 (2002), Sp. 221-229 – BANNISTER, Henry 

Marriott: Monumenti vaticani di paleografia musicale latina (Codices e Vaticanis 

selecti 12), Leipzig 1913, S. 61, Nr. 184, S. 199, Nr. 1037 

 

141v Nachtrag 5 

Titel: Benedictio sive Exorcismus “contra cadentem morbum” 

Rubrik (incipit): 141v >Contra cadentem morbvm< 

Incipit: 141v Ego sum crux benedicta de ligno uitę ad auxiliandum tibi N. contra cadentem 

morbum et contra omnes pessimas artes tuas ... 

Explicit: 141v ... libera hunc famulum tuum N. ab isto malo et ab omnibus malis a (einige 

Buchstaben radiert). 

 

 

© Michael Kautz, M.A., Universitätsbibliothek Heidelberg, 2014 

 

 
Siglenverzeichnis zur abgekürzt zitierten Literatur: 
http://www.bibliotheca-laureshamensis-digital.de/suche/litsigl.html 

http://www.bibliotheca-laureshamensis-digital.de/suche/litsigl.html

